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POWER TEAM.

Das Abzieher-System von Power Team

Zur Entfernung eines Lagers aus dem |

Brunnenpumpenmotor eines
Versorgungsbetriebs wurde die SGH153CR mit
einem Lagerabziehwerkzeug eingesetzt.

Grip-O-Matic Funktion bei allen Abziehern

2-armige, 3-armige und 2/3-armige
Kombinationsabzieher

1 bis 37 Tonnen mechanische Abzieher

5 bis 50 Tonnen hydraulische Abzieher

54 mm (2 1/8") bis 702 mm (27 5/8") Abziehtiefe
83 mm (3 1/4") bis 1,118 m (44") Spreizweite

® Abzieharme aus Spezial-Stahllegierung

® Abrziehbriicke aus Stahllegierung (geschmiedet
oder brenngeschnitten)

o Gewalzte "V"-Gewinde

® Spezialbeschichtete Gewinde

® Wérmebehandelte Querbolzen aus
Stahllegierung

o Standard-Hydraulikzylinder mit
Grip-O-Matic Reihe

® Einstellmutter mit Super Grip-O-Matic Reihe

® Bearbeitete Abzieharmspitzen

H— Steigungsdurchmesser des

Gewindes

Gewalzte Gewinde haben zunéchst einen
MaterialauBendurchmesser, der dem
Steigungsdurchmesser des Gewindes
entspricht. Durch den Walzproze wird
Material unterhalb des Steigungsdurch-
messers bewegt und ein glatteres und
starkeres Gewinde erzeugt.

Mittellinie der
Schraube

Geschnittene Gewinde haben zunachst
einen MaterialauBendurchmesser, der
dem GewindeauBendurchmesser
entspricht. Durch das Schneiden kann es
zu Rissen auf der Gewindeoberflache
kommen, die dadurch rauher wird.
Hierdurch kénnen am Gewindegrund
winzige Risse entstehen, die sich wéhrend
einer Warmebehandlung 6ffnen und zu
einer Verminderung der
Schraubenfestigkeit flihren kdnnen.

J<_ Aussendurchmesser

des Gewindes

o Je groBer der Druck, desto fester greifen die
Abzieharme

® Grole Auswahl verschiedener Abzieher. Es
konnen ein Spezialabzieher fiir eine ganz
spezifische Anwendung oder aber ein oder
mehrere Abzieher fiir allgemeine Anwendungen
gewahlt werden

o Starkste Konstruktion, die moglich ist. Das
Materialkorngefiige folgt dem UmriB des Teils

® Warmebehandelt und fiir maximale Festigkeit
ausgelegt

® Widerstandsféhiger und glatter als geschnittene
Gewinde

o Korrosionsbesténdig. Bessere Haftung von
Schmiermittel als bei Schwarzoxid Beschichtung

® Fir maximale Scherfestigkeit ausgelegt

® Zylinder kdnnen vom Abzieher abgenommen
und in anderen Hydaulikanwendungen
eingesetzt werden

o Ermdglicht die kontrollierte Einstellung der
Abzieharm-Spreizweite

o GroBere und stérkere Ziehspitzen als die der
meisten Wettbewerber

HINWEIS: Zur besseren Sichtbarkeit sind die in diesem Katalog gezeigten Fotos von Abzieheranwendungen ohne

Schutzdecke gezeigt. Power Team empfiehlt bei allen Abzieharbeiten den Gebrauch von Schutzvorrichtungen.




POWER TEAM.

An erster Stelle steht die Sicherheit!

Denken Sie immer daran, daf3 die Kraft, die Ihr
Abziehersystem ausiibt, viele Tonnen betrégt.
Vergessen Sie nie die Sicherheitsmafnahmen!

A ACHTUNG

Es ist nicht moglich, genau die erforderliche Kraft fiir jeden
Abziehvorgang im voraus zu bestimmen. Einsatzbedingungen, Grée,
Art und Zustand des abzuziehenden Teiles spielen dabei eine groB3e
Rolle. AuBerdem bietet das Power Team System so vielseitige Varianten
und Kombinationsmdglichkeiten, daB Abzieher und Zubehdr unter-
schiedliche Leistungen haben kénnen. Die niedrigste Leistung einer
Kombination ist immer maBgebend fiir die Leistung der Gesamtvor-
richtung. Wenn beispielsweise ein Zubehorteil mit einer Leistung von

1 Tonne mit einem 10-t Abzieher verwendet wird, kann die Kombination
nur fiir eine Leistung von einer Tonne eingesetzt werden.

Abzieher sollten stets von ausgebildetem Personal bedient werden, das
sich mit dem Umgang dieser Werkzeuge vertraut gemacht hat. Stets
Augenschutz verwenden, da Arbeitsteile oder das Abziehwerkzeug selbst
brechen kénnen. Schutzabdeckungen werden empfohlen. Wenn Sie im
Zweifel sind, welcher Abzieher oder welches Zubehorteil fir Ihre Zwecke
zu verwenden ist, fragen Sie bitte Thren zusténdigen Handler.

EINIGE HINWEISE, DIE SIE BEACHTEN SOLLTEN!

Mechanische & hydraulische Grip-O-Matic® Abzieher

7.

Abzieher fiir sicheres Greifen fest montieren!

Bei Verwendung eines mechanischen Abziehers Biigelschrauben
festziehen.

8.

Benutzen Sie mdglichst stets 3-armige Abzieher. Ein 3-armiger
Abzieher bietet mehr Halt und gleichméBigere Abziehkraft.

Wenden Sie die Kraft allméahlich an.

— Nie eine Verlédngerung an einem Schraubenschliissel benutzen.
— Nie einen Schlagschrauber benutzen.

— Nie auf das Spindelende schlagen.

Immer eine Schutzdecke verwenden.

Abziehstangen nie zusammenfiigen!

1. Tragen Sie immer einen Augenschutz!

Sie haben nur ein Paar Augen, also schiitzen Sie sie vor umherfliegenden
Teilen.

2. Halten Sie lhre Abzieher in gutem Zustand!

Reinigen und schmieren Sie die Spindel héaufig, vom Gewinde bis
zur Spitze, um lange Lebensdauer und einwandfreien Betrieb zu
garantieren.

3. Schiitzen Sie das
Werkstiick mit einer
Schutzdecke!

Da das abzuziehende Teil groRen
Kréften ausgesetzt ist, kann es
manchmal brechen. Eine Schutzdecke

verringert die Gefahr umherfliegender

Teile.

4. Wenden Sie die Kraft allmahlich an!

Das zu demontierende Teil muB nach und nach abgezogen werden.
Versuchen Sie nicht, die Demontage durch Einsatz eines
Schlagschraubers zu beschleunigen.

5. Benutzen Sie die richtige Abzieher GrofBe!

Bei Verwendung von
Abziehstangen, deren
MalRe Standardléngen
Uberschreiten oder die
Druckbelastung
ausgesetzt sind,
verringert sich die
Leistung eines “Push-
Pullers” und die
Abziehstangen kdnnen
leichter brechen, sich
verbiegen oder falsch
ausgerichtet sein.
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Mechanische & hydraulische
Push-Pullers®

Spindel

Abziehtiefe auf
ein MindestmaR
beschranken.
Zum Fassen des
Werkstlicks die
Abziehstangen so
kurz wie moglich wéhlen.

Abziehstangen gleichméBig in das Werkstiick, den Abzieher oder
in die Adapter schrauben. UngleichméBige Abziehstangen bewirken
groeren Zug oder Druck auf einer Seite, der Verbiegen bewirkt und
das Werkstlick beschadigen oder eine Abziehstange brechen kann.

Die Druckplatten miissen immer auf der der Spindel oder dem
Hydraulikzylinder gegeniiberliegenden Seite der Briicke positioniert
werden.

Werkstiick immer mit einer Schutzdecke abdecken.

Lagerabzieher

Wenn sich das abzuziehende Teil bei Anwendung der Hochstkraft
nicht bewegt, nehmen Sie einen leistungsstarkeren Abzieher. Keinen
Vorschlaghammer benutzen.

6. Abziehstangen und Abzieharme ausrichten!

Vergewissern Sie sich, daB der Aufbau fest ist und daB sich der
Abzieher im rechten Winkel zum Werkstlck befindet.

Diese Vorrichtungen kénnen unter
Umsténden den vollen Belastungen
der Abzieher, mit denen sie verwendet
werden, nicht standhalten. Form und
Zustand der abzuziehenden Teile
haben Auswirkungen auf die
Belastung, bei der Abzieherbriicken
und andere Teile verbogen werden
bzw. brechen kénnen. Wéhlen Sie
daher stets die groBte Vorrichtung,
die auf das abzuziehende Teil paf3t.

Lagerabzieher
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Zur Losung der 3 grundlegenden Abziehprobleme

1. Zahnréder, Lager, Rader, Scheiben usw. greifen und von einer Welle abziehen.

-ZIEHEN
DRUCKEN - DRUCKEN 7,/

Zum richtigen Abziehen
Zahnrader, Lager, Rader usw. ZIEHEN
am auferen Rand greifen und
Druck auf die Welle austiben.

Power Team bietet mechanische

und hydraulische Abzieher fur ZIEHEN
alle Anwendungsbereiche je ZIEHEN

nach der benétigten Leistung,

GroRe und Ausfithrung. ZIEHEN ZIEHEN

-. - DRUCKEN - DRUCKEN
‘ ZIEHEN ZIEHEN

Zu verwendende Abzieher

Abziehplatten,
Seite 137

Abzieher
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'
i
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l Spezial-Abzieher, Seite 138-141

5
Me°ga‘.‘tis°1h;6’\i’;i1ehe" "Push-Puller" (Ab- und H
elte 125- Aufziehwerkzeuge), Seite 132-135

2. Innenliegende Lager-, Halte- oder Dichtringe usw. greifen und ausziehen

Abzieharme des Innenabziehers
zentrieren und spreizen. Gerader
Zug verhindert Beschadigungen
am Gehause.

Zu verwendende Abzieher

Das Abziehen von in einem
Sackloch liegenden Teilen ist
meist problematisch. Power
Team bietet die Losung durch
Innenabzieher oder eine
Kombination aus Innenabzieher
und Abzieher.

DRUCKEN

ZIEHEN
ZIEHEN

DRUCKEN

Innenabzieher,
Seite 136
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Spezial-Abzieher, Seite 138-141

"Push-Puller" (Ab- und
Aufziehwerkzeuge),
Seite 132-135
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3. Greifen und Abziehen einer eingepreBten Welle aus einem Gehéuse.

\- DRUCKEN \- DRUCKEN

zIEHEN Gewinde-Adapter Innengewinde der
auf AuRengewinde Welle einschrau-
m - des Wellenendes ‘ ben und gegen
aufschrauben und Gehause driicken.
gegen Gehause ZIEHEN
driicken.

/- DRUCKEN /- DRUCKEN

Zu verwendende Abzieher

Adapter verschiedenster Art und GréfRe stehen zur Losung fast aller
Probleme zur Verfliigung.
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Faustregeln:

1. Bei augenscheinlich gleichen Arbeiten kann die
Widerstandsflache oder Flache des PreBsitzes sehr
unterschiedlich sein. Priifen Sie daher jeden Abziehvorgang,
ehe Sie sich fiir einen Abzieher entscheiden.

2. Firr mechanische Abzieher: Spindel muB mindestens die Halfte
des Durchmessers der abzuziehenden Welle haben.

3. Fir hydraulische Abzieher: Die maximal erforderliche Kraft in
Tonnen sollte das 7- bis 10-fache des Wellendurchmessers

je 25 mm sein. WIDERSTANDBEREICH
Beispiele:
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE: Fiir Wellen Hydr. Abzieher verwenden mit:
Power Team bietet Schutzdecken an, die den Benutzer und andere -

Personen bei auftretenden Maschinenschéden vor Verletzungen schiitzen. 0 mm-25 mm 10-Tonnen Zylinder

Power Team empfiehlt diese Schutzdecken bei allen Schub-, Zieh-, Pref3- o5 51 17%-T 7vlind
und Hebeanwendungen. Weitere Informationen siehe Seite 129. mm-o5! mm -lonnen Zylnder

51 mm-89 mm 30-Tonnen Zylinder

89 mm-140 mm 50-Tonnen Zylinder

POWER TEAM| "Mechanical Parts Catalog PC-97"
ediental] | Einzelteil-Katalog fiir mechanische und
SEEEH | hydraulische Power Team Werkzeuge.

Fragen Sie lhren zusténdigen Handler.
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